CZ Névodkobsluze

Jednotlivé dily akvarijniho kompletu:

1- LED osvétleni se dvéma druhy sviceni (bilé - den-
ni amodré - no¢ni) a dotykovym zapinanim; 2 - Ak-
varijni nadrz; 3 - Zavésny filtracni systém; 4 - Vy-
pust; 5 - Trubka ve tvaru L; 6 - Cerpadlo; 7 - Saci
plastova trubka; 8 - Népli s filtracni vatou a aktiv-
nim uhlim; 9 - Jezek - plastova mfizka k osidleni
bakteriemi; 10 - Topitko Ize dokoupit jako pFislu-
Senstvi;

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI Jsou-li pFivodni
elektrické $ilry tohoto spotfebice poskozeny, musi
byt nahrazeny vyrobcem, nebo servisnim techni-
kem, nebo podobné certifikovanou osobou, aby se
zabranilo vzniku nebezpecnych situaci. Spotfehic
umistéte tak, aby byly vidlice snadno pfistupné pro
pfipad nouzového vypnuti z elektrické sité. Na pfi-
vodnich elektrickych sSidrach vytvoite "okapovou
smycku" obrdzek 1, aby se zamezilo stékani vody do
zasuvek. Doslo-li k namoceni zasuvky, nejprve od-
jistéte pojistky nebo jistic v rozvodné skfini a teprve
potom vytahnéte elektrickou Siiliru ze zasuvky. Pred
zapojenim zkontrolujte, zda idaje na vyrobnim stit-
ku Cerpadla a osvétleni odpovidaji napéti v elektric-
ké siti. Pfed jakoukoliv manipulaci uvnitf akvaria,
odpojte viechny elektro spotfebice z elektrické sité.
Spottehi¢ musi byt napojen pies proudovy chranic
(30 mA). Spotiebi¢ nesmi obsluhovat déti bez sta-
lého dozoru dospélych osob. INSTALACE Pred insta-
laci doporucujeme oplachnout pod vlaznou tekouci
vodou akvarijni nadrz, filtracni komoru, cerpadlo,
trubky a filtra¢ni ndpIné. Akvarijni komplet umistéte
tak, aby byl pristupny ke kazdodenni manipulaci.
Umistéte jej na rovnou plochu. Komplet by nemél
stat na pfimém slunecnim svétle, tim zabranite rlistu
nezadoucich fas uvnitt akvaria. Akvarijni komplet
se sklada: ze sklenéného akvaria, zavésné filtrace
a LED osvétleni. Instalace filtrace: na spodni ¢ast
Cerpadla nasadte saci plastovou trubku, na vrchni
Cast Cerpadla nasadte trubku ve tvaru L obrazek 2.
Cerpadlo vlozte do filtracniho kompletu, trubku ve
tvaru L prostréte otvorem a pak na ni nasadte vy-
pust. Komplet dale obsahuje naplii s aktivnim uhlim
(nevhodné pro mofskou vodu), ktera se vsouva do
komory filtru a plastovou mfizku (jezka) k osidleni
bakteriemi obrdzek 3. Na vrchni Cast filtrace dejte
kryt, pres ktery prostrcte el. $itiru Cerpadla. Sesta-
veny filtracni komplet zavéste dovnit akvaria. Led
osvétleni pak vsuiite shora do filtracniho kompletu
obrazek 4. Po napusténi akvaria vodou zapojte Cer-
padlo a osvétleni do elektrické sité. UDRZBA Akva-
rijni komplet nevyZaduje naro¢nou udrzbu. Filtracni
napliné propirejte dle potfeby pod vlaznou tekouci
vodou (doporucujeme jednou mésicné) nebo je vy-
méiite za nové. Aktivni uhli by se mélo kazdé dva
mésice vyménit za nové. Dle potreby Cistéte saci kos
Cerpadla a minimalIné jednou za tfi mésice vycistéte
vrtulkus magnetickym rotorem obrazek 5 akomoru,
ve které je tento rotor umistén. ZARUKA Na vyrobek
jeposkytovana zaruka 2 roky ode dne prodeje. Vzta-
huje se pouze na vady materidlu a vyrobni vady.
Nevztahuje se na vady a poskozeni vyrobku, vzniklé
v diisledku jeho nespravného pouzivani, mechanic-
kého poskozeni neopatrnym zachazenim, jakého-
koliv neodborného zasahu do vyrobku, vlivem nes-
pravné tidrzby ¢ijeho uzivanim v rozporu s timto na-
vodem k poutZiti. Zaruka také nepfijima zodpovéd-
nost za cokoliv Zivé v akvariu a je limitovana pouze
na tento vyrobek. Pfi vyskytnuti zavady v zarucni
dobé je nutné uplatnit reklamaci prostfednictvim
prodejce. Povinnosti reklamujiciho je soucasné pfi-
loZeni fadné vyplnéného zarucniho listu s razitkem,
podpisem prodejce a s datem prodeje. Bez téchto
naleZitosti nelze reklamaci uplatnit! Vyrobce i doda-
vatel vyrobku neodpovidaji za jakékoli pfimé ¢i ne-
piimé Skody a ujmy, vzniklé v disledku nebo v sou-
vislosti s jeho nespravnym pouZitim nebo nesprav-

LEICLLATS SVETLO NEPONOROVAT!

SK Naivodk obsluhe

Jednotlivé diely akvarijného kompletuf
1- LED osvetlenie s dvoma druhmi svietenia (biele -
denné a modré - nocné) a dotykovym zapinanii
2 - Akvériova nadrz; 3 - Zavesny flltracny systél
4 - Prepad; 5 - Trubka v tvare L; 6 - Cerpadlo 7-
Sacia plastova trubka; 8 - Naplii s filtracnou vatou
a aktivnym uhlim; 9 - Jezko-plastova mriezka
k osidleniu bakterif; 10 - Ohrievac sa moze dokiipit
ako nhradny diel;
BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA Ak $i privodné
elektrické Snury tohto spotrebica poskodené, musia
byt nahradené vyrobcom, alebo servisnym techni-
kom, alebo podobne certifikovanou osobou, aby sa
zabrdnilo vzniku nebezpecnych situdcji. Spotrebic
umiestnite tak, aby boli vidlice lahko pristupné pre
pripad nadzového vypnutia z elektrickej siete. Na
privodnych elektrickych $ntirach vytvorte "odkva-
povii slucku” obrazok 1, aby sa zabrarilo stekaniu
vody do zasuviek. Ak doslo k namoceniu zasuvky,
najskor odistite poistky alebo isti¢ v rozvodnej skrini
a az potom vytiahnite elektrickd $niru.zo zasuvky.
Pred zapojenim zkontrolujte, ¢i tidaje na vyrobnom
Stitku cerpadla a osvetleni zodpovedaji naptiu
v elektrickej sieti. Pred akoukolvek manipulaciou vo
vniitri akvaria, odpojte vietky elektro - spotrebice
7 elektrickej siete. Spotrebi¢ musi byt napojeny cez
pridovy chréni¢ (30 mA). Spotrebi¢ nesmii obslu-
hovat deti bez stéleho dozoru dospelych osob. INS-
TALACIA Pred instalaciou doporucujeme oplachnut
pod vlaznou teciicou vodou akvarijni nadrz, filtraé-
nii komoru, ¢erpadlo, trubky a filtracné naplne. Ak-
varuny komplet umlestmte tak, aby boI prlstupny ku
4cii. Umi ho na rovnu
plochu. Komplet by nemal stét na priamom slne¢-
nom svetle, tym zabranite rastu neziaducich rias vo
vnutri akvaria. Akvarijny komplet sa sklada: zo
skleneného akvaria, zavesnej filtracie a LED osvet-
lenia. Instalacia filtrdcie: na spodni cast cerpadla
nasadte saciu plastovd trubku, na yrchnd cast
Cerpadla nasadte trubku v tvare L obrgi’zok 2. Cer-
padlo vloZte do filtracného kompletu, trubku v tvare
L prestréte otvorom a potom na fiu nasadte prepad.
Komplet dalej obsahuje naplii s aktiynym uhlim
(nevhodné pre morski vodu), ktord sa vstiva do ko-
mory filtra a plastovej mriezky (jezka) k osidleniu
baktériami obrazok 3. Na vrchnii ¢ast filtrécie dajte
kryt, cez ktory prestrcte elektricku $ndru cerpadla.
Zostaveny filtracny komplet zaveste dovndtra
akvaria. Led osvetlenie potom vsuiite zhora do fil-
traéného kompletu obrazok 4. Po napusteni akvéria
vodou, zapojte Cerpadlo a osvetlenie dp elektrickej
siete. UDRZBA Akvarijny komplet nevyZaduje nd-
roént Gdrzbu. Filtracné naplne prepierajte podla
potreby pod vlaznou te¢ticou vodou (doporucuje-
me raz mesacne) alebo ich vymeiite za nové. Aktiv-
ne uhlie by sa malo kazdé dva mesiace vymenit za
nové. Podla potreby Cistite saci kds Eevpadla amini-
malne raz za tri mesiace vycistite vrtulku s magne-
tickym rotorom obrazok 5a komoru, v kforej je tento
rotor umiestneny. ZARUKA Na vyrobok je poskyto-
vana zaruka 2 roky odo diia predaja. Vztahuje sa
navady materialu a vyrobné vady. Nevztahuje sa na
vady a poskodenie vyrobku, vzniknuté v dasledku
jeho nespravného pouzivania, mechamckeho pos-
kodenia neopatrnym zac

vzniknuté v dosledku alebo v stvislosti s jeho nes-

pravnym pouZzitim aleb udrzbou.
SVETLONEPONOROVAT!

PL Instrukcja obstugi

Poszc; zestawu

1 - LED o$wietlenie o dwdch trybach $wiecenia
(biate - dzienne, niebieskie - nocne) i dotykowym
zataczaniem; 2 - Zbiornik akwarium; 3 - Zawies-
zany zestaw filtrujacy; 4 - Wylot; 5 - Rurka w ksztat-
cie ,,L“; 6 - Pompa; 7 - Plastikowa rurka ssaca; 8 -
Wkiad z wata filtrujaca i aktywnym weglem; 9 - Je-
zyk - plastikowa kratka do osiedlania sie bakterii;
10 - Grzatke mozna nabyc jako cze$¢ zamienna;

ZASADY BEZPIECZENSTWA Jezeli przewdd zasila-
jacy tego urzadzenia jest uszkodzony, musi zosta¢
wymieniony przez producenta, serwisantalubinng
uprawniong osobe, w celu unikniecia niebezpiecz-
nych sytuacji. Umiescic urzadzenie tak, aby wtyczka
byta tatwo dostepna w przypadku potrzeby nag-
tego wytaczenia zasilania. Na przewodach elek-
trycznych utworzy¢ petle rys. 7, w celu uniknigcia
zalania woda kontaktéw elektrycznych. Jesli dojd-
zie do zamokniecia kontaktu elektrycznego,
najpierw wytaczyc bezpiecznik lub wytacznik w roz-
dzielnicy, a nastepnie odtaczy¢ przewdd zasilajacy.
Przed podtaczeniem nalezy upewnic sig, Ze napigcie

zhiorniku i dotyczy jedynie produktu. W przypadku
wykrycia wady produktuw okresie gwarancji nalezy
zwrdcic sie do punktu zakupu Ohowmzklem rekla-
mujacego jest posi

karty gwarancyjnej z podplsem | pieczatka sprze-
dawcy oraz wpisang datg sprzedazy. Bez spetnienia
tych warunkéw reklamacja nie -zostanie uznana!
Producent i dystrybutor nie ponosza odpowiedzial-
nosci za szkody/obrazenia spowodowane bezpo-
$rednio lub posrednio przez urzadzenie wynikajace
z/lub w zwiazku z niewtasciwym uzytkowanlem lub
niewtasciwa konserwacja.

OSWIETLENIANIE ZANURZACWWODZIE!

HU Kezelési itmutato

Az akvérium részei:

1- LED vildgitas két uzemmoddal (fehér - nappali,
kék - éjszakai) érint6kapcsoldval; 2 - Akvarium; 3 -
Akasztés sziir6; 4 - Kimenet; 5 - L-alaku cs6; 6 - Szi-
vattyu; 7 - Miianyag szivocs6; 8 - Szlirébetét aktiv
szénnel és szdirovattaval; 9 - Mianyag sziiréracs
a baktériumok szamara; 10 - A futo kiilén vasarol-
hatd meg; '
BIZTONSAGI FIGYELMEZTETES Ha a tépkabel sé-
riilt, ki kell cserélni ezért forduljon a gyartohoz, for-

vagy hez,annak é

hogy elkeriiliék a veszélyes heljzeteket. Az akva-

w sieci elektrycznej napieciu

na tabliczkach i ych pompy i

Przed kazda czynnoscia wewnatrz akwarium, odta-
czy¢ wszystkie urzadzenia elektryczne od sieci. Ur-
zadzenia muszg by¢ podtaczone do sieci elektrycz-
nej przez bezpiecznik pradowy (30 mA). Urzadzenia
nie moga by¢ obstugiwane przez dzieci bez opieki
dorostych. INSTALACJA Przed instalacja zaleca sie
wyptuka¢ pod ciepta biezaca woda zbiornik ak-
warium, komory filtra, pompe, rurki i wktady fil-
trujace. Umiesci¢ akwarium tak, aby byto dostepne
do codziennej obstugi. Umies¢ akwarium na ptaskiej
powierzchni. Zestaw nie powinien sta¢ w miejscu
bezposrednio nastonecznionym, zapobiegnie to
rozwojowi niepozadanych glonéw wewnatrz
akwarium. Zestaw akwariowy sktada sie: ze szkla-
nego akwarium, i  filtra i i

rium y élfigyeljen, hogyac: odu-

0l eredd Agaran-
cia csak a termékre vonatkozik a gyarto és a forgal-
maz6 semmilyen feleldsséget nem vallal egyéb ka-
rok, akvarium élGvilaga, élélények pusztuldsa ese-
tén. Ha a késziilék garancia id6 alatt meghibésodik,
jelezze a vésarlas helyén vagy a forgalmazonal. Ga-
ranciaigénye érvényesitéséhez be kell mutatnia
a megfeleléen kitoltott garanciajegyet melynek
tartalmaznia kell: kereskedé bélyegzdje, alairasa,
értékesités datumat, vasarlast igazold blokk, vagy
szamla. Ezen informacidk nélkiil, nem lehet érvé-
nyesiteni garanciaigényét! A gyartd és a forgalmazd
nem vallal felelésséget semmilyen kozvetlen vagy
kozvetett karért.

VILAGITASTNEMERITSEAVIZ ALA!

EN Instructionofuse

Single parts of aquarium set:

1- LED light with two types of light (white - day-
time, blue - night) and a touch switching; 2 - Aqua-
rium tank; 3 - Hanging filter set; 4 - Outlet; 5 - L-
shaped tube; 6 - Pump; 7 - Suction plastic tube; 8 -
Cartridge with a filtration wool and activated
carbon; 9 - Hedgehog - plastic grille to the settle-
ment of bacteria; 10 - Heater can be purchased as
aspare part;

SAFETY WARNING If the supply cord of this app-
liance is it must be replaced by manu-

g6 kénnyen hozzaférhetd legyen igy vészhelyzet
esetén dramtalanithatd a tapegység. Az elektromos
vezetékeket a "csepegteté hurok” az 1. dbra szerint
csatlakoztassa, annak érdekébeh, hogy elkeriiljiik
aviz Keriilését. Ame] mégis viz
keriilne az aljzatba, eldszor kapcsolja le a biztosité-
kot vagy megszakitot, majd hﬂzga ki a tapkabelt.
Csatlakoztatdsa el6tt ellendrizze-az informéciot az
adattablan (szivatty és a vildgitas), hogy az meg-
felel a haldzati fesziiltségnek. Miel6tt barmilyen
okbdl az akvariumba nytilna, hl]z;a ki az elektromos

é apegységet. A késziiléket meg-
szakitéval (30 mA) ellatott aljzatba kell csatlakoz-
tatni. A késziilék hasznalata tilos gyermekeknek fel-
nott feliigyelete nélkiil. TELEPITES Telepitése el6tt
i meleg folyo vizzel az akvérium

LED. Instalacja filtra: w dolnej czesci pompy pod-
taczy¢ plastikowa rurke ssaca, do gornej czesci
pompy podtaczy¢ rurke w ksztatcie , L rysunek 2.
Pompe wiozyc¢ do zestawu filtrujacego, rurke w ksz-
tatcie ,,L“ przetozyc przez otwor i podtaczyc do wy-
lotu. Zestaw zawiera wkiad z weglem aktywnym
(nie nadaje sie do wody morskiej), ktory nalezy
umiesci¢ w komorze filtra oraz zawiera plastikowa
kratke (jezyk) do osiedlania sie bakterii rysunek 3.
Na gornej czesci filtra umiesci¢ pokrywe, przez ktéra
nalezy przetozy¢ przewdd elektryczny pompy.
Zmontowany zestaw filtrujacy zawiesi¢ wewnatrz
akwarium. Led oswietlenie wsunac z gory do zes-
tawu filtrujacego rysunek 4. Po napetnieniu akwa-
rium podtaczy¢ pompe i oswietlenie do sieci elek-
trycznej. UTRZYMANIE Komplet akwariowy jest
prosty w utrzymaniu. Wktady filtracyjne czyscic wg
zapotrzebowania ciepta biezaca woda (zalecane raz
w mleS|acu) lub zastaplc je nowymi. Wegiel aktyw-
ny by¢ iany na nowy co dwa mie-

neodborného zasahu do vyrobku, vplyvom nes-
prévnej drzby ¢i jeho uZivanim v rozpore s tymto
névodom k pouzitiu. Zaruka taktiez neprijima zod-
povednostza cokolvek iivévakvériuajglimitované
len na tento vyrobok. Pri vyskytnuti zavady v zaruc-
nej dobe je nutné uplatnit reklaméciu prostred-
nictvom predajcu. Povinnosti reklamujticeho je
sticasne prilozené riadne vypInenie zéryéného listu
s razitkom, podpisom predajcu a s datumom pre-
daja. Bez tychto naleZitosti nie je mozné reklamaciu
uplatnit! Vyrobca i [ vyrobku b

sigce. W razie potrzeby oczyscic¢ kosz ssacy pompy
i co najmniej raz na trzy miesigce wyczyscic wirnik
magnetyczny oraz komore wirnika rysunek 5. GWA-
RANCJA Na wyréb udziela sie gwarancji na okres 24
miesiecy od daty zakupu. Gwarancja obejmuje wa-
dy materiatui wady produkcyjne. Nie obejmule wad
i uszkodzer wyniktych z niepi go lub

tartalyat, sz(iré kamrat, szivattyut, csoveket és
a sziiréanyagot. Beallitdsnal aZ akvdriumot tgy
helyezze, hogy az lehet6vé tegye a mindennapi
kezelését. Helyezze egy sima feliiletre. A késziiléket
ne allitsa kozvetlen napfényre, igy meggatolhatja
anemkivanatos algasodast az akyariumban. Az ak-
varium szett tartalma: iiveg akvarium, akasztés
sz(ir6 és led vildgitas. A sziiré iizembehelyezése:
a szivattyu als6 részébe csatlakoztassa a szivocso-
vet, majd a szivattyt fels6 részéhe az L alaki csat-
lakozét (ldsd 2. dbra) Helyezze a szivattyiit a szii-
réhazba az L alaku csovet a kivezetdnyildshoz
csatlakoztassa. A szett tartalmaz egy aktiv szenes
betétet ( tengeri akvariumokhaz nem alkalmas)
melyet a sziirdraccsal egyiitt helyezzen a szir6haz-
ba (ldsd 3.abra). Helyezze fel asztjvﬁhézfedelét, he-

facturer or service technician or a similarly certified
person, in order to avoid dangerous situations.
Place the appliance so that the plug is easily
accessible in case of an emergency shutdown of the
power supply. Onthe electricleadsinto "adrip loop”
of picture 1,in order to avoid water dripping into the
sockets. If there soaking outlet, first switch off the
fuse or circuit breaker in the switchboard and then
unplug the power cord. Before connecting, check
the information on the nameplate of pump and
lighting that it corresponds to the mains voltage.
Before any manipulation inside the aquarium,
disconnect all electrical appliances from the power
supply. The appliance must be connected through
acircuit breaker (30 mA). The appliance must not be
used by children unsupervised adults. INSTALLA-
TION Before installing it is recommended to rinse
under warm running water aquarium tank, filter
chamber, pump, tubes and filter media. Place the
aquarium set that it is accessible to everyday hand-
ling. Place it on a flat surface. The set should not
stand in direct sunlight, it prevents the growth of
algaeinside of the aquarium.
system consists of: glass aquarium, hang-on filtra-
tion and LED lighting. Installation a filtration: on the
lower part of the pump insert the suction plastic
tube and on top of the pump attach the L-shaped
tube see figure 2. Insert the Pump into a filtration
set, the L-shaped tube insert through hole and than
placeit to the outlet. The set contains cartridge with
activated carbon (not suitable for salt water), which
is inserted into the filter chamber and plastic grid

lyezze a szlir6t az akvariumba. A led vilagitast hely-
ezze a sziirén kialakitott tartoba (ldsd 4. dbra). Tol-
tse fel az akvériumot vizzel, majd csatlakoztassa
aszlir6t és a vilagiast a konnektorba KARBANTAR-
TAS Az akvarium csekély karbantartést igényel. Mo-
ssuk a sziirGhetétek el6irtak szerint langyos foly6-
vizzel (ajanlatos havonta egyszer), vagy cserélje
lijakra Gket. Az aktiv szenet ajéljlott cserélni két
havonta. Ha tisztitsameg a

és egyszer legaldbb haromhavonta tisztitsa meg

niezgodnego z przeznaczeniem uzytkowania wyro-
bu, wyniktych z niestosowania sie do instrucji obs-

ama rotort 2. dbra és a kamrét ahol a rotor
talalhato. GARANCIA Ez a termek 2 év garanciaval
rendelkezik anyag- és gyartasi hlbakra A garancia
nem ik a termék nem 6, nem ren-

tugi, uszkodzeri mechanicznych lub jakic
nieautory ych napraw. Gwarancja nie obej-

dajui za akékolvek priame Ci nepriame Skody a ujmy,

muje odpowiedzialnosci za organizmy zywe w

deltetésszer(i haszndlatdra, méchanikai sériilé-
sekre, gondatlan bandsméd, illetve szakszerditlen

[( ) for ¢ by bacteria see Figure
3.0Ontop of the filter housing put cover, which Insert
power cord of the pump. The assembled filtration
set put inside of the aquarium. Led li insert

nufacturing defects. Guarantee does notinclude de-
fects and damage of product, arising from wrong
use, mechanical damage caused by careless hand-
ling or any unprofessional interference into product.
Guarantee does not include any live organisms in
aquarium and is limited tor the product JK-AQUA-
RIUM SET. If you detect damage during guarantee
time, set up the claim to yaur distributor. You have
an obligation to present properly filled guarantee
form with reason of claim, ‘stamp, ig of the

erforderlich, reinigen Sie den Ansaugkorb und min-
destens dreimonatlich das Fliigelrad mit Magnet-
rotor 5 und die Kammer, in der sich der Rotor befin-
det. GARANTIE Dieses Produkt hat 2 Jahre Garantie
fiir Material- und Herstellungsfehler. Garantie gilt
nicht fiir Mangel und Schiden des Produkts welche
aus unsachgeméaBem Gebrauch, mechanische Ein-
wirkung oder jegliche unprofessionell Verdnderung
am Produkt. Die Garantie gilt nicht fiir lebende

distributor, and the date of sale. Without this infor-
mation, it is not possible set up the claim! Produces
and supplier are not responsible for any direct or in-
direct damages arising from wrong usage or impro-
perservice. .

DONOTIMMERSE LED LIGHT!

DE Bedienungsanleitung

Bestandteile des AquariumSets:
1- LED-Beleuchtung mit zwei Arten von Licht (weiB
- Tageslicht, blau- Nachtlicht); 2 - Glasaquarium;
3 - Hangefiltersatz; 4 - Wasserzulauf; 5 - Winkel;
6 - Filterpumpe; 7 - Ansaugrohr; 8 - Filterkarte mit
Filtervlies und Aktivkohle; 9 - Igel-Plastikgitter zur
Ansiedlung von Bakterien;ilo - Heizung (kann als
Ersatzteil bestellt werden); |
SICHERHEITSHINWEISE Sollte das Netzkabel
beschédigt werden, muss es vom Hersteller oder
Servicetechniker oder einér &hnlich zertifizierten
Person ersetzt werden, um lebensbedrohliche
Situationen zu vermeiden. Stellen Sie das Gerét so
auf, dass der Stecker im Falle einer Notabschaltung
der Stromversorgung leicht zugénglich ist. Mittels
des Kabels eine "Tropfschlgife” bilden (Bild 1), um
Wassereintritt in die Steckdose zu vermeiden. Sollte
das Aquarium auslaufen, zuerst die Sicherung oder
Schutzschalter im Schaltschrank ausschalten und
dann erst den Netzstecker ziehen. Vor Anschluss,
die Angaben auf dem Typqnschild der Pumpe und
Beleuchtung iiberpriifen, ob diese der Netzspann-
ung entsprechen. Vor jeder Arbeit innerhalb des
Aquariums, alle elektrischeh Gerate von der Strom-
versorgung trennen. Das Gerat ist ilber einen Lei-
stungsschalter (30 mA) anzuschlieBen. Kinder ohne
Aufsicht Erwachsener nichtmit dem Aquarium oder
der Technik hantieren lasser). INSTALLATION Vor der
Installation empfiehlt es sich unter flieBendem,
warmen Wasser den Aquariumbehlter, Filterkam-
mer, Pumpe, Schlauche und Filtermedien zu spiilen.
Stellen Sie das Aquarium 5o auf, dass Sie es an-
schlieBend nicht mehr verschieben miissen. Stellen
Sie esauf eine ebene Flache. Das Gerat sollte nichtin
direktem Sonnenlicht stehen, da sonst das Wachs-
tum von unerwiinschten ‘Algen im Inneren des
Aquariums begiinstigt wird. Aquarium-System
besteht aus: Glasaquarium, Hang-on-Filtration und
LED-Beleuchtung. Installation des Filters: an die
Unterseite der Pumpe das, Kunststoff-Ansaugrohr
befestigen. An die Oberseite der Pumpe befestigen
den Winkel (L-formige Rohre siehe Abbildung 2).
LegenSienundiePumpeinden Hangefiltersatz. Das
Set enthalt eine Filterkarte mit Aktivkohle (nicht
geeignet fiir Salzwasser), die in die Filterkammer
mit dem itter (Igel) fiir die

into the filtration set see figure 4. After filling the
aquarium with water plug into the mains LED light
and filtration set. MAINTENANCE Aquarium set re-
quires a little maintenance. Wash the filter cartrid-
ges as required under lukewarm running water (it is
recommended once a month), or replace them with
new ones. Activated carbon should be replaced
each two months. If necessary, clean the suction
strainer and at least once every three months clean
impeller with a magnetic rotor picture 2and a cham-
ber in which the rotor is located. GUARANTEE This
product has 2 years guarantee for materials and ma-

Besiedlung durch Bakterien (siehe Bild 3) eingefiigt
wird. Nun den Hangefiltersatz schlieBen. Den Hin-
gefiltersatz in das Innere des Aquariums setzen.
Led-Blitzeinsatz in den Filtgrsatz (siehe Abbildung
4). Nach dem Befiillen des Aquariums die Stecker
der Beleuchtung und des Filters in die Steckdose
stecken. PFLEGEHINWEISE: Ein Aquarium-Set er-
fordert ein wenig Wartung.; Waschen Sie die Filter-
patronen regelmaBig unter lauwarmem flieBendem
Wasser (einmal monatlich empfohlen), oder erset-
zen Sie diese durch eine neue Filterkarte. Aktivkohle
sollte alle zwei Monate ausgetauscht werden. Falls

Organi imA und ist auf das Produkt
JK-AQUARIUM SET begrenzt. Wenn Sie Schidden
wahrend der Garantiezeit erkennen, stellen Sie den
Anspruch an Ihren Fachhandler. Sie sind verpflich-
tet, den Grund des Anspruchs mitzuteilen und die
Rechnung vorzulegen. Hersteller und Fachhandler
sind nicht verantwortlich fiir direkte oder indirekte
Schédden, die durch falsche Bedienung oder unsach-
gemaBe Wartung entstehen.

LED-LICHTNICHT UNTER WASSER TAUCHEN!

RO Manual deinstructiuni

Piesele care formeaza ansamblul cuacvariu:
1-Lampa LED cu doua tipuri de lumina (alb - timpul
zilei, albastru - noapte) si comutator prin atingere;
2-Vasulacvariului; 3 - Set pentru agatarea filtrelor
4 - Evacuare; 5 - tub in forma de L; 6 - Pompa; 7 -
Tub de plastic de aspirare; 8 - Cartus cufiltru de lana
si carbune activ; 9 - Arici - grila de plastic pentru
asezarea bacteriilor; 10 - Incélzitor - poate fi achizi-
tionat ca piesd de schimb;

ATENTIONARE DE SIGURANTA In cazulin care cablul
de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlo-
cuit de catre producator. Sau de catre un tehnician
autorizat, pentru a evita situatiile periculoase. Priza
de la care este alimentat Aparatul trebuie sa fie usor
accesibila, pentru o deconectare rapida, in situa-
tiide urgenta. Inainte de Priza electrica cablul tre-
buie saformeze o bucla pentru picurare cain figura 1
pentru a evita scurgerea apei spre priza. Daca
ajunge apa la priza, prima data opriti curentul de la
tabloul de siguranta, apoi scoateti cablul din priza.
Inainte de conectarea la alimentare verificati infor-
matiile de pe placuta pompei si a lampii, sa cores-
punda tensiunea de alimentare. Inainte de orice
manipulare in interiorul acvariului, deconectati
toate aparatele electrice ale acvariului de la sursa de
alimentare. Aparatul trebuie sa fie conectat printr-
un intrerupator de circuit (30 mA). Este interzisa
manipularea acvariului de catre copii, fara a fi supra-
vegheati de un adult. INSTALARE inainte de ins-
talare, varecomandam sa clatiti sub jet de apa calda
rezervorul acvariului, filtrul, pompa, tuburile si me-
diile de filtrare. Se pune acvariul in asa fel ca acesta
sa fie accesibil manipularii de zi cu zi. Puneti-I pe
o suprafatd plana. Acvariul nu trebuie sa stea in lu-
mina directd a soarelui, pentru a preveni cresterea
algelor nedorite in interiorul acvariu. Setul acvariu
consta in: vasul acvariului de sticla,setul de agatare
a filtrului si lampa. Instalarea filtrului: in partea in-
ferioara a pompei se introduce tubul de plastic de
aspiratie, iar in partea superioara atasati tubul infor-
ma de L vezi figura 2. Atasati pompa la filtru, intro-
duceti tubulinforma de L prin gaura, si apoi tubul de
evacuare. Filtrul contine un cartus cu carbon activ
(nu este potrivit pentru apa sarata) care se afla in
camera de filtrare si grila de plastic (arici) pentru
colonizarea bacteriand a se vedea figura 3. Asezati
capacul in partea de sus a carcasei, prin care este
introdus cablul de alimentare. Puneti acest ansam-
blu cu filtru in acvariu. Introduceti lampa cu LED in
ansamblul filtrului vezi figura 4. Dupa umplerea
acvariului cuapa, conectatila reteaua electrica lam-
pa si sistemul de filtrare. iNTRE]'INERE Ansamblul
cu acvariu necesitd o intretinere usoara. Se spala
cartusele de filtrare dupa cum este necesar sub jet
de apa calduta (este recomandata o data pe luna),
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sau sa se inlocuiasca cu altele noi. Carbonul activ
trebuie inlocuit la fiecare doud luni. Daca este
necesar, curatati filtrul de aspirare, si cel putin o data
lafiecare trei luni rotorul magnetic Figura 2 i came-
rain care se afla rotorul. GARANTIE Acest produs are
2 ani garantie pentru materiale si defecte de fabri-
catie. Garantia nu include defecte si deteriorari ale
produsului, care rezulta din utilizarea gresita, dete-
riorari mecanice cauzate de manevrarea incorectasi
a unei interferente neprofesionist in produs. Garan-
tia nu include nici organismele vii din acvariu si este
limitat la produsul JK-AQUARIUM SET. Dacé detec-
tati daune in timpul garantiei, faceti o cerere distri-
buitorului. Aveti obligatia de a prezenta formularul
de garantie completat in mod corespunzator cu
motivul cererii, stampila, semnatura distribuitoru-
lui, precum si data vanzarii. Fard aceste informatii,
nu este posibila preluare cerereii! Producatorul si
furnizorul nu sunt responsabili pentru daune direc-
te sau indirecte, care decurg din utilizarea incorecta
sau deservis necorespunzatoare.

NUSCUFUNDATILAMPA CULED-URI

LV LietoSanasinstrukcija

Akvarijakomplekta dalas:

1 - Parklaj ar LED lampam ar divu veidu gaismas
(balto - dienas laika, zila - nakts) ar manualo pars-
|égSanu; 2 - Akvarijs; 3 - Piekaramo filtru kom-
plekts; 4 - Izteka; 5 - L-veida caurule; 6 - Suknis; 7 -
Plastmasas caurule; 8 - Filtrs ar vati un aktivas
ogles; 9 - ,,Ezis“ - plastmasas rezgisuz (baktéri-
jam); 10 - Sildrtaju var iegadaties atseviski;

DROSIBA BRIDINAJUMS Ja elekt vads ir

kamera, kura rotors atrodas. GARANTIJA Sim pro-
duktam ir 2 gadu garantija materialiem un razo-
Sanas defektiem. Garantija neattiecas uz

quer pouca manutencao. Lave o cartucho do filtro
quando necessario sob dgua corrente morna (pro-
cedil

un bojajumiem produkta, kas rodas no nepareizas
lieto3anas, mehaniskiem bojajumiem, ko izraisa
neuzmaniga apstradi vai jebkuras neprofesionalu
i stasanas produktu. ija neietver
dzivus organismus akvariju un attiecas tikai uz

dukta JK-AKVARIJU Ja konstatéjat
bojajumus laika garantijas laika, izveidot prasibu
jusu izplatitaja. Jums ir pienakums uzradit pienacigi
aizpilditu garantijas forma ar dé| pretenziju, zimo-
gu, parakstu izplatitaja, un pardosanas datuma. Bez
$is informacijas, tas nav iespéjams izvejdot preten-
ziju! RaZo un piegadatajs nav atbildigi par jebka-
diem tiesiem vai netieSiem zaudéjumiem, kas radu-
3ies nepareizas lieto3anas vai nepareizas pakalpo-
jumu,

NEIEGREMDEJIETLED LAMPAS!

PT Manualdeinstrugoes

Constituintes do conjunto de aquari
1- Luz LED com dois tipos de luz (branco - diurno,
azul - noite) interruptor tactil; 2 - Tanque de aqué-
rio; 3 - Sistema suspensor de filtro; 4 - Saida; 5 -
Tubo em forma de “L”; 6 - Bomba; 7 - Tubo plastico
desuccdo; 8 - Cartucho com filtro e carvao activado;
9 - Grelha plastica paraincubacdo de bactérias; 10 -
Termostato podeser adquirido em separado;

AVISO DE SEGURANCA Se o fio eléctri¢o fornecido
comeste equipamento se encontrar danificado, este
deve ser substituido pelo fabricante, técnico ou ou-
tra entidade certificada, de modo a evitar situacdes

bojats, tam janomaina servisa darbiniekiem vai
lidzigiem sertificétas personam, lai izvairitos no
situacijam. ietoji $
viegluizslégsanu no baro3anas avota. Par elektrisko
ved "notecinasanas cilpas” 1. attéla, lai izvairitos no
udens piléSanu stajas kontaktligzdas. Ja mércésa-
nas noietu, vispirms izsledziet droinataju vai sled-

perigosas. Cologue o fio que se encontra ligado a re-
de eléctricanum local de facil acesso de modo a per-
mitir um rdpido corte de energia em caso de emer-

rec dado com periodicidade
mensal), ou substitua-os por novos. O carvéo acti-
vado deve ser substituido a cada dois meses. Se
necessdrio, limpe o filtro de succdo e pelo menos
uma vez a cada trés meses limpe a bomba com rotor
magnético figura 2 e a camara onde o rotor de en-
contra. GARANTIA Este produto inclui dois anos de
garantia para materiais de defeitos de fabrico.
A garantia ndo inclui defeitos os danos do produto
provocado por mau uso, danos mecanicos causados
por i 80 pouco cui ou
interferéncia ndo profissional no produto. A garan-
tia ndo inclui qualquer organismo vivo no aquério
e é limitado ao produto JK~-AQUARIUM SET. Se de-
tectar algum dano dentro do periodo de garantia,
deve apresentar uma reclamacéo junto do distri-
buidor. Tem a obrigacdo de apresentar o formulario
de garantia devidamente preenchido com a razao
da reclamacao, carimbo, assinatura do distribuidor
e data de venda. Sem esta informacdo nao seré pos-
sivel colocar a reclamagdo! O produtor e o distribui-
dor ndo sdo responsaveis por qualquer dano directo
ou indirecto que tenham origem em uso inadequa-
doouservicoinapropriado.

NAO DEVE SUBMERGIRALUZ LED!

ES Manual deinstrucciones

Los componentes de montaje del tanque:

1- Luz LED con dos tipos de luz (blanco - durante el
dia, azul - noche) de tecla tactil; 2 - Tanque del
acuario; 3 - Filtro del sistema suspensor; 4 - Salida;
5-tubo enuna”L”; 6 - Bomba; 7 - Tuberia de suc-
cién de plastico; 8 - Cartucho con filtro y carbén
activado; 9 - Rejilla de plastico para la incubacién
de bacterias; 10 - Termostato se puede adquirir por

géncia.A dofio eléctricod: colo-
cado em forma de ansa figura 7 de modo.a evitar que
algum pingo de dgua que escorra pelo fio possa
chegar a tomada eléctrica. Se a tomada eléctrica

Ziem ar sadales skapi, un péc tam stravas
vadu. Pirms pievienosanas, parbaudiet informaciju
par plaksnites siikna un apgaismojums, kas tas at-
bilst elektrotikla spriegumam. Pirms manipulacijam
iekSpuse akvariju, atvienojiet visas elektroierices no
stravas padeves. lerici japieslédz caur slégiekartu
(30 mA). lerici nedrikst izmantot bérni bez uzraud-
zibas pieaugusajiem. UZSTADISANA Pirms instalé-
Sanas ieteicams skalot ar siltu tekoSu Gideni akvarijs
tvertnes, filtra kamera, siiknis, caurules un filtru me-
dijiem. Novietojiet akvariju noteikt, katair pieejama
ikdienas apstradi. Novietojiet to uz lidzenas virs-
mas. Komplekta nedrikst stavét tiesa saules gaisma,
tas novers i @ algu i
akvariju. Akvarija sistéma sastav no: stikla akvarija,
piekarama filtra un LED apgaismojuma. Uzstadi-
$ana: uz apakséja dala sukna ievietojiet siik3anas
plastmasas caurules un virs siikna piestipriniet L-
veida caurule skatit 2. Attélu. levietojiet sikni
filtracijas kopumu, L formas caurule ievietojiet caur
caurumu un tad novietojiet to uz izteku. a
ietilpst kasetni ar aktivo ogli (nav piemérots salsa-
deni), kas tiek ievietota filtra kamera un plastmasas
rezgi (ezis) bakteriju kolonizacijai sk. 3. Att. Uz aug-
Su filtra korpusa likts segums, kas levietot stravas
vadu no siikna. Samonteétas filtracijas komplekts likt
uz akvariju. Led apgaismojums ievietot uz filtracijas
kopumu skatit 4. Attélu. Pec aizpildidanas akvariju
ar Odeni pievienot elektrotiklam LED gaismas un
filtracijas komplektu. UZTURESANA Akvarija komp-
lekts prasa maz uzturé$anu. Mazgat filtra kasetnes,
ka prasits remdenu teko3u deni (ieteicams reizi
menes), vai aizstat tos ar jauniem. Aktivata ogle ja-
nomaina ik p&c diviem ménesiem. Ja nepiecieSams,
notiriet iesikanas sietu un vismaz reizi trijos
ménesos tirs rats ar magnétisko rotora 5. attéla, un

ficar molhada, deve ser primeiro o disjun-
tor do quadro eléctrico e s6 depois déve remover
ofio datomada. Antes de ligar deve verificarainfor-
macdo na bomba e na parte luminosa de modo
aconfirmar a voltagem. Antes de qualquer manipu-
lacdo no interior do aquario deve desligar todos as
partes eléctricas do conjunto. O aparelho deve ser
ligado através de um circuito com disjuntor de
30 mA. O aparelho ndo deve ser utilizado por
criancas sem supervisdo de adultos. INSTALACAQ
Antes da instalacao é recomendavel lavar o tanque
do aqudrio, a camara do filtro, a bomba, os tubos
e 0 material de filtragem em dgua corrente morna.
Coloque o conjunto de aquario num local acessivel
para manuseamento didrio. Coloque o tanque numa
superficie plana. O conjunto ndo deve estar exposto
aluz solar directa, deste modo previne-se o cresci-
mento de algas indesejaveis no interior do tanque
do aquério. O conjunto de aqudrio cpnsiste em:
Aquério em vidro, sistema de suspensdo para ofiltro
eiluminagdo LED. Instalacao do filtro: Na parte infe-
rior da bomba deve ser inserido o tubo plastico para
succdo e no topo da bomba deve ser cojocado o tu-
bo em forma de “L”, ver figura 2. Inserira bomba no
sistema de filtro, o tubo em “L” é inserido através do
orificio e colocado na saida. O conjunto contém um
cartucho com carvao activado (nao adequado
a dgua salgada), que é inserido na camara do filtro
eagrelha plastica para colonizagdo bacteriana, ver
figura 3. No topo da camara do filtro deve ser co-
locada a tampa que sustém o fio de alimentacao da
bomba. O filtro montado deve ser colgcado no in-
terior do aquario. A iluminacéo LED é colocada no
conjunto dofiltro, ver figura 4. Apés encher 0 aqua-
rio com agua ligue o sistema de iluminagéo e filtro
a corrente eléctrica. MANUTENCAO 0'aquario re-

ADVERTENCIA DE SEGURIDAD Si el cable de ali-
mentacién suministrado con este equipo estd dafia-
do, debe ser reemplazado por el fabricante, técnico
u otro organismo autorizado con el fin de evitar
situaciones peligrosas. Coloque el cable que estd
conectadoalared eléctricaenunlugar de facil acce-
50 para permitir un corte de energia répida en caso
de emergencia. El extremo del cable de alimenta-
cién debe ser colocado en forma de bucle Figura 1
con el fin de evitar que una gota de agua que drenan
el alambre puede llegar a la toma de corriente
eléctrica. Si la toma de corriente esta himedo, se
debe apagar el panel eléctrico del interruptor de cir-
cuito primera y luego tiene que quitar el cable de
alimentacion. Antes de conectarse se debe verificar
la informacién de la bomba y la luz de confirmar la
tension. Antes de cualquier manipulacién en el inte-
rior del acuario debe apagar todas las partes
eléctricas del conjunto. El aparato debe estar conec-
tado a través de un circuito con interruptor de 30
mA. El dispositivo no debe ser utilizado por nifios sin
la supervisién de un adulto. INSTALACION Antes de
la instalacién, se recomienda lavar el tanque del
acuario, filtros de la cdmara de la bomba, las tube-
rias y el material de filtro con agua tibia. Coloque el
acuario situado en un lugar practico para el manejo
diario. Coloque el tanque sobre una superficie
plana. El conjunto no debe ser expuesto a la luz solar
directa, lo que impide el crecimiento de algas inde-
seables en el interior del tanque del acuario. El con-
junto de acuario se compone de: cristal del acuario,
sistema de suspension para la iluminacién LED y el
filtro. Instalacion del filtro: En la parte inferior de la
bomba debe ser insertado el tubo de pldstico de
succiény en la parte superior de la bomba debe ser
insertado eltuboenuna "L", véase la figura 2. Inserir
labomba en el sistema de filtro, el tubo de "L" se in-
serta a través del agujero y se coloca la salida. El kit

contiene un cartucho con carbén vegetal activado
(no apto para agua salada), que se inserta en la
cédmara de filtro y la rejilla de plastico para la colo-
nizacién bacteriana, véase /a figura 3. En la parte
superior de la camara de filtro debe ser colocada la
cubierta que sujeta el cable de alimentacién de la
bomba. El conjunto de filtro debeser colocado en el
interior del acuario. Lailuminacion del LED se coloca
en el conjunto de filtro, véase /a figura 4. Después
dellenar el depdsito conagua conectar el sistema de
iluminacién y el filtro a la red. MANTENIMIENTO EI
acuario requiere poco mantenimiento. Lavar el car-
tucho de filtro a tiempo bajo el agua corriente cali-
ente (procedimiento recomendado una vez al mes),
o sustituirlos por otros nuevos. El carbén activado
debe ser reemplazado cada dos meses. Si es nece-
sario, limpie el filtro de aspiracidn y por lo menos
una vez cada tres meses limpia la bomba con un
rotor magnético Figura 2y la camara en la que el ro-
tor es. GARANTIA Este producto incluye garantia de
dos afios para la fabricacién de materiales de de-
fectos. La garantia no cubre los dafios causados por
defectos del producto mal uso, dafio mecdnico
causado por el manejo descuidado o interferencia
poco profesional en el producto. La garantia no inc-
luye cualquier organismo que Vive en el acuario
y se limita al producto JK~-AQUARIUM SET. Si se
observa cualquier dafio dentro del periodo de ga-
rantfa, usted debe presentar una Gueja con el distri-
buidor. Tiene la obligacién de presentar el formu-
lario de garantia debidamente cumplimentado con
el motivo de la queja, sello, firma del distribuidor
ylafecha de venta. Sin estainformacién no se puede
colocarlaqueja! El productor y el distribuidor no son
responsables de cualquier dafio directo o indirecto,
que se basan en el uso indebido o servicio incor-
recto. i

NO DEBE SUMERJA LUZLED!
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